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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 168/2008
ze dne 25. tinora 2008

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi
tykajici se produkti a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v clanku 138 nafizeni
(ES) ¢. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. tinora 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 25. tinora 2008.

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 25. iinora 2008 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen

urditych druhét ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 JO 72,2
MA 49,3

TN 1251

TR 91,2

77 84,5

0707 00 05 JO 190,5
MA 64,7

TR 174,4

77 143,2

0709 90 70 MA 68,8
TR 141,5

77 105,2

0709 90 80 EG 396,9
77 396,9

080510 20 AR 69,8
EG 47,9

IL 58,1

MA 53,7

TN 49,6

TR 93,7

ZA 57,8

77 61,5

0805 20 10 IL 113,6
MA 107,1

77 110,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 82,4
0805 20 90 IL 80,7
MA 130,6

PK 43,5

TR 78,0

77 83,0

0805 50 10 AR 48,9
EG 85,4

IL 112,0

MA 114,0

TR 117,3

uy 52,4

ZA 79,7

77 87,1

0808 10 80 CL 63,5
CN 83,3

MK 42,4

us 108,3

Uy 77,0

ZA 106,7

77 80,2

0808 20 50 AR 95,1
CN 73,7

us 123,2

ZA 104,0

77 99,0

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 18332006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 169/2008
ze dne 25. Gnora 2008,

kterym se subdivize ICES 27 a 28.2 vyjimaji na rok 2008 z nékterych omezeni intenzity rybolovu
a povinnosti tykajicich se vedeni zdznamii podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1098/2007, kterym se zavadi
vicelety plin pro populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1098/2007 ze dne 18. zaif
2007, kterym se zavadi vicelety plin pro populace tresky
obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci, méni nafizeni
(EHS) ¢. 2847/93 a rusi nafizeni (ES) ¢. 779/97 (1), a zejména
na ¢l. 29 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na zprdvy pfedlozené Ddnskem, Estonskem, Finskem,
Némeckem, Loty$skem, Litvou, Polskem a Svédskem,

s ohledem na stanovisko Védeckotechnického a hospodaiského
vyboru pro rybafstvi (VTHVR),

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 stanovi omezen{ intenzity
rybolovu populaci tresky obecné v Baltském mofi
a povinnosti tykajici se zdznamu piislusnych uddaju
o intenzité rybolovu.

(2)  Na zdklad¢ nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 stanovilo nafizeni
Rady (ES) ¢. 1404/2007 (?) v piiloze II omezeni intenzity
rybolovu v Baltském mofi na rok 2008.

(3)  Vsouladu s ¢l. 29 odst. 2 a ¢€l. 29 odst. 4 nafizeni (ES) .
1098/2007 muze Komise vyjmout subdivize 27 a 28.2
z pusobnosti nékterych omezeni intenzity rybolovu
a povinnosti tykajicich se vedeni zdznamt, nedo-
sahnou-li odlovy tresky obecné za posledni vykazované
obdobi urtité stanovené vyse.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. tinora 2008.

(4)  Na zakladé zprav clenskych stitd a konzultace VTHVR
by mély byt subdivize 27 a 28.2 v roce 2008 vynaty
z plsobnosti uvedenych omezeni intenzity rybolovu
a povinnosti tykajicich se vedeni zdznamd.

(5) Termin stanoveny v ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (ES) ¢
1098/2007 pro konecné rozhodnuti tykajici se potfeby
vynéti uvedenych subdivizi nebylo mozno dodrzet, aby
bylo mozné zohlednit posledni dostupné informace
poskytnuté clenskymi stity a umoznit, aby védecké
doporuceni vychdzelo z co nejpfesnéjsich informaci.

(6)  Nafizeni (ES) ¢ 1098/2007 a (ES) ¢ 1404/2007 se
pouziji ode dne 1. ledna 2008. V zdjmu zajisténi souladu
s uvedenymi nafizenimi by se mélo toto nafizeni pouzit
od uvedeného data.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a odst. 3, 4 a 5 a ¢lanku 13
nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 se nepouziji na subdivize ICES 27
a 28.2.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2008.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise

(1) UF. vést. L 248, 22.9.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 312, 30.11.2007, s. 1.
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 18. tnora 2008

o zdsadich, prioritich a podminkdch pfistupového partnerstvi s Tureckou republikou a o zruSeni
rozhodnuti 2006/35/ES

(2008/157ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 390/2001 ze dne 26. inora (4)
2001 o pomoci Turecku v rdmci piedvstupni strategie,

a zejména o zfizeni pfistupového partnerstvi (1), a zejména na

¢lanek 2 uvedeného naifzeni,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle nafizeni (ES) ¢. 390/2001 rozhodne Rada na névrh
Komise kvalifikovanou vétSinou o zdsadach, prioritich,
dileéich cilech a podminkdch piistupového partnerstvi,
jak budou predlozeny Turecku, i o jeho pozdéjsich (6)
podstatnych dpravach.

(2)  Na zakladé toho ptijala Rada v letech 2001 a 2003
piistupové partnerstvi s Tureckem (?).

(3)  Doporuceni Komise tykajici se Turecka z roku 2004
zdtiraznilo, ze by Evropskd unie méla nadile pozorné

() Ut vést. L 58, 28.2.2001, s. 1.
() Rozhodnuti 2001/235/ES (U vést. L 85, 24.3.2001, s. 13)

sledovat politicky reformni proces a Ze by v roce 2005
mélo byt navrzeno revidované pfistupové partnerstvi.
Rada nésledné revidované partnerstvi piijala v lednu
roku 2006 (3).

V prosinci roku 2004 dospéla Evropskd rada k zavéru, ze
Evropskd unie bude nadile pozorné sledovat pokrok
politickych reforem na zakladé piistupového partnerstvi,
jez stanovi priority reformniho procesu.

Dne 3. ifjna 2005 zahdjily clenské stity jedndni
s Tureckem o jeho pfistoupeni k Evropské unii. Postup
vyjedndvani bude zdviset na pokroku Turecka pfi
piipravé na pfistoupeni, ktery bude posuzovin mimo
jiné podle provadéni pfistupového partnerstvi v jeho
pravidelné revidovaném znéni.

Sdéleni Komise o strategii rozsifeni a hlavnich vyzvach
na obdobi 2006-2007 uvadi, zZe partnerstvi budou
aktualizovana na konci roku 2007.

Dne 11. prosince 2006 se Rada dohodla, Ze ¢lenské staty
v ramci mezivlddni konference nerozhodnou o otevieni
osmi kapitol tykajicich se oblasti politik, které souviseji
s omezenimi uplatiiovanymi Tureckem vi¢i Kyperské
republice, ani nerozhodnou o prozatimnim uzavieni
kapitol, dokud Komise neovéti, ze Turecko splnilo své
zdvazky vyplyvajici z dodatkového protokolu.

a rozhodnuti 2003/398/ES (UF. vést. L 145, 12.6.2003, s. 40). () Rozhodnuti 2006/35/ES (Uf. vést. L 22, 26.1.2006, s. 34).
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(8)  Dne 17. cervence 2006 pfijala Rada nafizeni (ES) .
1085/2006, kterym se ziizuje ndstroj piedvstupni
pomoci (NPP) (1), jenz stanovi novy rdmec pro finanéni
pomoc zemim usilujicim o pfistoupeni.

(9)  Je proto vhodné piijmout revidované pfistupové partner-
stvi, kterym se aktualizuje stavajici partnerstvi, aby bylo
mozné stanovit nové priority pro dalsi praci, a to na
zakladé zjisténi obsazenych ve zpravé z roku 2007
o pokroku Turecka v piipravich na daldi integraci do
Evropské unie.

(10)  V souvislosti s pipravou na clenstvi by Turecko mélo
vypracovat plan obsahujici Casovy rozvrh a konkrétni
opatfeni na feSeni priorit pristupového partnerstvi.

(11)  Rozhodnuti 2006/35/ES by mélo byt zruseno,
ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
V souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni (ES) ¢. 390/2001 jsou zdsady,

priority, diléi cile a podminky piistupového partnerstvi
s Tureckem stanoveny v piiloze tohoto rozhodnuti.

() Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 82.

Clanek 2

Provadéni piistupového partnerstvi posuzuji a sleduji organy
zfizené podle dohody o pfidruzeni a Rada na zdkladé vyro¢nich
zprév predklddanych Komisi.

Cldnek 3
Zrusuje se rozhodnuti 2006/35/ES.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti nabyvd wc¢inku tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. tinora 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL



L 51/6

Utednf véstnik Evropské unie

26.2.2008

3.1

PRILOHA

PRISTUPOVE PARTNERSTVI S TURECKEM PRO ROK 2007
UvoDp
Na svém zaseddni v Lucemburku v prosinci roku 1997 Evropskd rada rozhodla, ze pfistupové partnerstvi bude
klicovym prvkem rozsifené predvstupni strategie, ktery v jediném rdmci obsdhne veskeré formy pomoci kandidat-

skym zemim. Spolecenstvi tak zaméfuje svou pomoc na specifické potieby kazdé jednotlivé kandiddtské zemé
s cilem poskytnout podporu pro piekondni konkrétnich problémd, které se vyskytnou v souvislosti s pristoupenim.

Prvni piistupové partnerstvi pro Turecko piijala Rada v bfeznu roku 2001. Ve strategickém dokumentu Komise
o rozsifeni z Hjna roku 2002 bylo uvedeno, Ze Komise navrhne revidované p¥istupové partnerstvi pro Turecko.
Komise revidované pristupové partnerstvi predlozila v bfeznu roku 2003 a Rada je pfijala v kvétnu téhoz roku. Ve
svém doporuceni z fijna roku 2004 Komise navrhla, aby Evropskd unie v zdjmu zajistén{ udrZitelnosti a nezvratnosti
politického reformniho procesu i nadéle pozorné sledovala pokrok politickych reforem. Komise konkrétné navrhla
piijeti revidovaného piistupového partnerstvi v roce 2005, které Rada piijala v lednu roku 2006. BéZnou praxi je
partnerstvi jednou za dva roky aktualizovat na zdkladé ocekdvaného pokroku v provaddéni kritkodobych priorit
téchto partnerstvi. Z tohoto dtivodu Komise navrhuje pfistupové partnerstvi obnovit.

Turecko by mélo vypracovat pldn obsahujici Casovy rozvrh a konkrétni opatfeni k feSeni priorit piistupového
partnerstvi.

Revidované piistupové partnerstvi tvoif zdklad pro pouziti fady politickych/finan¢nich néstroju, jez pomohou
Turecku pfi pfipravé na clenstvi. Revidované pfistupové partnerstvi poslouzi zejména jako zdklad pro budouci
politické reformy a jako méfitko k hodnoceni budouctho pokroku.

ZASADY

Hlavni priority stanovené pro Turecko se tykaji jeho schopnosti splnit kritéria vymezend na zaseddni Evropské rady
v Kodani v roce 1993 a pozadavky rdmce jedndni piijatého Radou dne 3. fjna roku 2005.

PRIORITY

Priority uvedené v tomto piistupovém partnerstvi byly vybrdny na zdkladé realistického ocekévani, ze je Turecko
muZe splnit nebo v jejich plnéni v piistich nékolika letech podstatné pokrocit. Rozlisuji se kratkodobé priority,
u nichZ se ocekdvd, Ze budou splnény béhem jednoho roku az dvou let, a stfednédobé priority, u nichz se ocekavd,
Ze budou splnény béhem tif az Ctyf let. Priority se tykaji pravnich predpist i jejich provddéni.

V revidovaném pfistupovém partnerstvi jsou uvedeny prioritni oblasti pro piipravu Turecka na clenstvi. Turecko se
viak nakonec bude muset zabyvat v§emi otdzkami uvedenymi ve zpravich o pokroku, véetné upevnéni politického
reformniho procesu s cilem zajistit jeho nezvratnost a jeho jednotné provddéni po celé zemi a na vsech drovnich
spravy. Dile je dalezité, aby Turecko dostdlo svym zdvazkum ohledné sblizovani pravnich ptedpisti a provadéni
acquis v souladu se zdvazky ucinénymi v rdmci dohody o pfidruzeni, celni unie a v rdmci souvisejicich rozhodnuti
Rady pridruzeni ES-Turecko, napiiklad o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty.

KRATKODOBE PRIORITY
Politicky dialog
Demokracie a prdvni stdt
Vefejnd sprdva

— Pokracovat v reformé vefejné spravy a persondlni politice k zajisténi vétsi efektivity, odpovédnosti
a transparentnosti.

— Posilit orgdny mistni sprdvy prostfednictvim reformy centrlni sprdvy, delegovat pravomoci na orgdny mistni
spravy a poskytnout jim odpovidajici zdroje.

— Provadét pravni predpisy, jejichz cilem je zfidit plné funkéni systém vefejného ochrance prav.

— Piijmout a provadét pravni predpisy o Ucetnim dvoru.
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Civilni dohled nad bezpecnostnimi silami

— Postlit asilf o sblizen{ civilniho dohledu nad armddou s praxi v clenskych statech EU. Zajistit, aby ozbrojené sily
nezasahovaly do politickych otdzek a aby civilni orgdny plné vykondvaly kontrolni funkci v bezpecnostnich
zdlezitostech, mimo jiné pokud jde o vypracovéni vnitrostdtni bezpe¢nostni strategie a jeji provadéni.

— Ucinit opatfeni k zajisténi vétsi odpovédnosti a transparentnosti v otdzkich bezpecnosti.

— Zavést neomezeny parlamentni dohled nad vojenskou a obrannou politikou a veskerymi souvisejicimi vydaji,
véetné dohledu formou externtho auditu.

— Omezit pravomoc vojenskych soudt na zdlezitosti tykajici se vojenskych povinnosti vojenského persondlu.

Soudnictvi

— Posilit, mimo jiné prostiednictvim odborné pripravy, Usili o zajisténi toho, aby vyklad pravnich pfedpisii v oblasti
lidskych prav a zdkladnich svobod ze strany soudnich organd byl v souladu s Evropskou tmluvou o ochrané
lidskych prav a zdkladnich svobod, s judikaturou Evropského soudu pro lidskd priva a s cldnkem 90 turecké
astavy.

— Zajistit nezévislost soudnictvi na ostatnich stdtnich orgdnech, zejména pokud jde o Vysokou radu soudct
a statnich zdstupct a kontrolni systém. Konkrétné zajistit, aby Vysokd rada soudct a statnich zastupct pred-
stavovala soudnictvi jako celek.

— Zvysit vykonnost soudnictvi, zejména posilenim jeho instituciondlni kapacity a pfijetim nového obcanského
soudniho Fidu.

— Pokracovat ve zfizovani regiondlnich odvolacich soudi stiedniho stupné.

Protikorupcni politika
— Vypracovat souhrnnou protikorupéni strategii, véetné boje proti korupci na vysoké drovni, a zi{dit Gstfedn{ orgdn

pro kontrolu a sledovani jejtho provddéni, mimo jiné prostiednictvim zavedeni statistickych tdaji. Zlepsit
koordinaci mezi viemi zicastnénymi organy.

— Zajistit provadéni naiizeni o zdsaddch etického chovéni stdtnich dfednikii a rozsifit plisobnost jeho ustanoveni
na volené predstavitele, akademické pracovniky a na zaméstnance soudnictvi a armddy.

— Omezit imunitu politik a stitnich Gfednikd podle evropskych osvédéenych postupt a zlepsit pravni predpisy
tykajici se transparentnosti, pokud jde o financovani politickych stran a volebnich kampani.

Lidskd prdva a ochrana mensin
Dodrzovdni mezindrodniho prdva v oblasti lidskjch prdv

— Ratifikovat opénf protokol k Umluvé OSN proti mucent, kterym se stanovi zifzen{ systému nezdvislého sledovéni
vazebnich zafizeni.

Evropsky soud pro lidskd prdva

— Dodrzovat Evropskou Gmluvu o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a zajistit, aby byly rozsudky
Evropského soudu pro lidskd prava plné vykonavany.

— Zménit trestni fdd s cilem prosazovat prdvo na obnovu Fzeni v souladu s prislusnymi rozsudky Evropského
soudu pro lidskd prava.

Podpora a prosazovdni lidskych prdv

— Zidit nezévisly vnitrostdtni orgdn na podporu lidskych prav v souladu s pFslusnymi zdsadami OSN
a poskytnout mu dostatecné zdroje. Sledovat pifpady souvisejici s lidskymi pravy, mimo jiné s vyuzitim statis-
tickych tdaja.

— Naddle zajistovat odbornou piipravu donucovacich organil v oblasti problematiky lidskych prav a vysetfovacich
metod.
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Obcanskd a politickd prdva
Zabrédnéni{ muceni a §patnému zachdzen{

— Zajistit provadéni opatfeni pfijatych v rdmci politiky ,nulové tolerance” vici muceni a $patnému zachdzeni
v souladu s Evropskou umluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a doporucenimi Evropského
vyboru pro zabranéni muceni.

— Zajistit provddéni istanbulského protokolu po celé zemi, zejména zvysenim lékarskych odbornych kapacit.

— Zesilit boj proti beztrestnosti. Zajistit, aby stdtni zdstupci véas a Ucinné vySetfovali udajné piipady poruseni
zakona a umoznili tak odhaleni pachatelt a jejich potrestani soudem.
Pristup ke spravedlnosti

— Zvysit Gsili o zajisténi piislusné prévni pomoci a kvalifikovanych tlumocnickych sluzeb.

Svoboda projevu

— V zdjmu zajisténi plného dodrzovdni svobody projevu prezkoumat a provddét pravni pfedpisy tykajici se
svobody projevu, vcetné svobody tisku, v souladu s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav
a zdkladnich svobod a judikaturou Evropského soudu pro lidskd préva.

— Napravit situaci osob trestné stthanych nebo odsouzenych za nendsilné projeveny nédzor.

Svoboda shromazdovdni a sdruzovdni

— Pokracovat v provddéni veskerych reforem tykajicich se svobody sdruzovdni a pokojného shromazdovdni
v souladu s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a souvisejici judikaturou. Provadét
opatieni k predchdzeni nadmérného pouzivani sily ze strany bezpecnostnich slozek.

— Sblizovat pravni piedpisy tykajici se politickych stran s osvédcenymi postupy uplatiiovanymi v ¢lenskych stitech
EU.

Organizace obc¢anské spolecnosti

— Dile podporovat vnitrostdtni rozvoj obcanské spolecnosti a jeji zapojeni do tvorby vefejnych politik.

— Usnadnovat a podporovat otevienou komunikaci a spoluprdci mezi viemi skupinami turecké obcanské spole¢-
nosti a evropskymi partnery.

Svoboda ndbozenského vyzndni

— Piijmout nezbytnd opatieni k vytvofeni tolerantniho prostedi, jez umozni, aby svoboda ndbozenského vyzndni
byla v praxi plné¢ dodrzovdna.

V souladu s Evropskou tmluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a judikaturou Evropského soudu pro
lidskd prava:

— Prezkoumat a provadét pravni pfedpisy o nadacich.
— Pred pfijetim a provddénim nového zdkona o nadacich vyklddat a provadét stavajici pravni predpisy.
— Zajistit, aby nemuslimské ndbozenské komunity mohly ziskat pravni subjektivitu a uplatiiovat svd prava.

— Zajistit, aby nemuslimskym mensindm bylo umoZznéno nabozenské vzdéldvani, véetné odborné piipravy jejich
duchovnich.

— Zajistit rovné zachdzeni obcanti Turecka a cizich stitnich pfislusnikti, pokud jde o moznost uplatiiovat jejich
privo na svobodu ndboZenského vyznani prostfednictvim tcasti na Zivoté organizovanych naboZenskych
komunit.

— Pfijmout pravni piedpisy s cilem zabranit opakovanému stthdni a odsouzeni osob, které odmitaji vykon vojenské
sluzby z dtvodu svédomi ¢i z ndbozenskych divodi.

Hospoddtskd a socidlni prdva
Prdva zZen

— Pfijmout opatieni pro provadéni stdvajicich pravnich predpisii tykajicich se prav Zen a predpisti urcenych k boji
proti veskerym formdm ndsili na Zendch, véetné trestnych ¢indi spachanych ve jménu cti. Zajistit specializovanou
odbornou pfipravu pro soudce a stitni zastupce, donucovaci orgdny, obce a dalsi pifslusné instituce a zvysit Gsili
o to, aby ve viech vétsich obcich byly ziizeny azylové domy pro Zeny ohrozené ndsilim, a to v souladu se
stavajicimi pravnimi pfedpisy.
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— Dile zvySovat povédomi Siroké vefejnosti, zejména muzi, o otdzkdch rovnosti Zen a muzi a podporovat tGlohu
Zen ve spole¢nosti, mimo jiné zajisténim rovného piistupu ke vzdélavani a Gcasti na trhu price a v politickém
i spolecenském Zivoté; podporovat rozvoj organizaci Zen pro naplnéni téchto cild.

Prdva déti

— Zajistit plné uplatiiovani zdkona o ochrané déti a podporovat ochranu prav déti v souladu s normami Evropské
unie a mezindrodnimi normami.

— Nadile usilovat o feSeni otdzky détské préce a détské chudoby a zlepsit situaci déti zijicich na ulici.

Pracovni prdva a odborové organizace

— Zajistit, aby byla dodrzovdna veskerd odborovd priva v souladu s normami EU a s pfislusnymi dmluvami
Mezindrodni organizace price, zejména v souvislosti s pradvem organizovat se, pravem na stivku a na kolektivni
vyjednévani.

— Dile posilit socidlni dialog, usnadfiovat a podporovat spolupraci s partnery z EU.

Antidiskriminaéni politiky

— Zarucit v pravnich predpisech i v praxi neomezené pozivani lidskych prdv a zdkladnich svobod pro vsechny, bez
diskriminace a bez ohledu na jazyk, politické pfesvédceni, pohlavi, rasovy nebo etnicky pivod, ndbozenské
vyznani nebo svétovy ndzor, zdravotni postizeni, vék ¢i sexudlni orientaci.

— Zvysit usili o Gpravu skolnich osnov a ucebnic tak, aby neobsahovaly diskrimina¢ni formulace.

Prdva mensin, kulturni prdva a ochrana mensin

— Zajistit kulturn{ rozmanitost a podporovat respektovani a ochranu mensin v souladu s Evropskou tmluvou
o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a zdsadami stanovenymi v Rdmcové dmluvé o ochrané ndrod-
nostnich mensin a v souladu s osvédéenymi postupy uplatiiovanymi v ¢lenskych stitech EU.

— ZaruCit pravni ochranu mensin, zejména v souvislosti s prdvem na pokojné uZivani majetku v souladu
s protokolem ¢. 1 k Evropské imluvé o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod.

Kulturni prdva

— Umoznit lepsi piistup k rozhlasovému a televiznimu vysilani v jinych jazycich neZ v turecting, zejména odstra-
nénim zbyvajicich pravnich omezeni.

— Piijmout vhodnd opatfeni na podporu vyuky jinych jazyk nez turectiny.

Situace na vychodé a jihovychodé¢

— Vypracovat komplexni koncepci ke snizeni regiondlnich rozdil(, a zejména ke zlepSeni situace na jihovychodé
Turecka, v zdjmu zlepSeni ekonomickych, socidlnich a kulturnich moznosti viech tureckych obcanti, véetné
obc¢ant kurdského ptvodu.

— Zrusit systém strdzcti vesnic na jihovychodé.

— Odstranit z oblasti protipéchotni miny.

Vnitiné vysidlené osoby

— Udinit opatfeni k umoznéni ndvratu vnitiné vysidlenych osob do jejich pilivodnich osad v souladu
s doporucenimi zvlastniho zdstupce generdlniho tajemnika OSN pro vysidlené osoby.

— Pokracovat v provadéni zdkona o nahradé ztrit zptsobenych terorismem a o boji proti terorismu. Zajistit
spravedlivé a rychlé odskodnéni obéti.
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Regiondlni zdleZitosti a mezindrodni zdvazky

Kypr

— Aktivné podporovat usili o napliiovani dohodnutého procesu ze dne 8. cervence vedouciho ke komplexnimu
a proveditelnému Feseni kyperského problému v ramci OSN a v souladu se zdsadami, na nichz je EU zaloZena,
véetné konkrétnich kroka pfispivajicich k piiznivé atmosféfe takového komplexniho feSeni.

— PIn¢ provést protokol upravujici ankarskou dohodu v souvislosti s pfistoupenim novych clenskych stiti EU,
véetné zruSeni veskerych stavajicich omezeni pro plavidla plujici pod kyperskou vlajkou a plavidla vyuzivana pro
kypersky obchod (!).

— Piijmout co nejdifve konkrétni opatieni pro normalizaci dvoustrannych vztahti mezi Tureckem a vSemi ¢len-
skymi stity EU vcetné Kyperské republiky ().
Mirové urovndni sporii o hranice

— Nadale pokracovat v usili o urovndni pfipadnych nevyfesenych sport o hranice podle zdsady mirového urovnani
sport v souladu s Chartou OSN a v piipadé potieby také s judikaturou Mezindrodniho soudniho dvora.

— Jednoznacné se zavadzat k dobrym sousedskym vztahtim; zabyvat se pifpadnymi zdroji napéti mezi sousednimi
zemémi a zdrzet se jakéhokoliv jedndni, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit proces mirového urovnédni sport
o hranice.

Povinnosti vyplyvajici z dohody o pridruzeni

— Zajistit provadéni zdvazka pfijatych v ramci dohody o piidruZeni, véetné celni unie.

Hospoddfskd kritéria

— Pokracovat v provadéni pifslusnych dafiovych a ménovych politik, aby mohla byt piijata vhodnd opatieni

k zachovdni makroekonomické stability a predvidatelnosti. Zavést trvale udrzitelny a Gcinny systém socidlniho
zabezpeceni.

— Dile posilovat koordinaci hospodéiské politiky mezi riznymi orgdny a politickymi oblastmi s cilem vytvofit pro
ekonomiku soudrzny a udrzitelny ramec hospodaiské politiky.

— Pokracovat v privatizaci stdtnich podnikd.
— Pokracovat v liberalizaci trhu a cenovych reformich, zejména v oblasti energetiky a zemédélstvi.

— Rezit nerovnovéhu na trhu prace. Za timto Géelem zlepsit strukturu pobidek a pruznost trhu préce s cilem zvysit
miru Gcasti a zaméstnanosti; zvysit sili v oblasti vzdéldvani a odborné piipravy, a prispét tak k prechodu od
hospodafstvi zalozeného na zemédélstvi k hospodéistvi zaloZzenému na sluzbach.

— Zlepsit podnikatelské prostiedi. Za timto tcelem zlepsit fungovani obchodnich soudd a zajistit nezdvislost
organt regulujicich trh; zlepsit konkurzni fizeni za Gcelem odstranéni prekdzek pii odchodu z trhu.

— Urdit a pouzivat prostiedky k feSeni problému stinové ekonomiky.

Schopnost pfevzit zdvazky vyplyvajici z clenstvi

Kapitola 1: Volny pohyb zbozi

— Zrusit dovozni povoleni nebo licen¢ni povinnost, jakoZ i neimérné pozadavky tykajici se osvédceni vyrobka
kromé ojetych motorovych vozidel.

— Predlozit Komisi pldn na zruSeni dovoznich povoleni pro ojetd motorové vozidla.

— Dokoncit identifikaci opatfeni, kterd jsou v rozporu s ¢lanky 28 az 30 Smlouvy o ES, vypracovat pldn na jejich
odstranéni a zavést do tureckého pravniho fidu ustanoveni o vzdjemném uzndvani.

— Zabyvat se zbyvajicimi otdzkami regulace ochrany tdaji u farmaceutickych piipravka.

(") Viz téz prohlaseni Evropského spolecenstvi a jeho clenskych stati ze dne 21. zdii 2005.
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Kapitola 3: Prdvo usazovdni a volny pohyb sluzeb

— Piedlozit podrobnou strategii, kterd by méla zahrnovat ¢asovy harmonogram veskerych opatfeni potiebnych pro
harmonizaci pravnich pfedpisti a vytvoreni instituciondlni kapacity, aby byl zajistén soulad s acquis, jehoz se tato

kapitola tykd.

— Pokracovat ve sblizovan{ pfedpisti s acquis v oblasti vzdjemného uzndvani odbornych kvalifikaci, zejména stano-
venim postupu pro odborné uznédvani, jez se bude lisit od uzndvani akademického, a pfijetim minimalnich
pozadavkil na odbornou pfipravu, jak je uvedeno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne
7. zafi 2005 o uzndvani profesnich kvalifikaci (*).

— Zahdjit sblizovani pfedpisti s acquis v oblasti postovnich sluzeb.

Kapitola 4: Volny pohyb kapitdlu

— Dile odstrafiovat omezeni branici pifmym zahrani¢nim investicim pochdzejicim z EU.
— Zahdjit sblizovani pravnich predpist tykajicich se platebnich systémd s acquis.

Kapitola 5: Zaddvdni vefejnyich zakdzek

— Povéfit organizaci pro zaddvani vefejnych zakdzek zajistovanim soudrzné politiky a fizenim jejiho provadéni.

— Piedlozit komplexni strategii, kterd bude zahrnovat veskeré reformy potfebné pro sblizeni pravnich pfedpist
a vytvoreni instituciondlni kapacity, aby byl zajistén soulad s acquis.

Kapitola 6: Prdvo obchodnich spolecnosti

— Pfijmout novy obchodni zdkonik.

Kapitola 7: Prdva dusevniho vlastnictvi
— Zlepsit schopnost policie, celnich orgdni a soudd prosazovat préva duSevniho vlastnictvi, a to v¢etné posileni
spoluprdce mezi témito orgdny.

— Resit predevifm problematiku padélani ochrannych zndmek a nedovoleného napodobovéni.

Kapitola 8: Politika hospoddiské soutéze
— Piijmout zdkon o statni podpofe v souladu s pozadavky acquis a zfidit orgdn pro sledovén{ stitnich podpor, ktery
bude provozné nezdvisly a bude schopen plnit stdvajici zdvazky tykajici se transparentnosti.

— Dokon¢it a pfijmout ndrodni program pro restrukturalizaci oceldfstvi v souladu s pozadavky EU.

Kapitola 9: Financni sluzby

— Pokracovat ve sblizovani predpisti s novymi kapitdlovymi pozadavky pro tivérové instituce a investicni spole¢-
nosti a s ostatnimi souvisejicimi smérnicemi (systém pojisténi vkladd, likvidace a reorganizace, finan¢ni konglo-
merdty, bankovni Ucty).

— Posilit normy tykajici se obezietnosti a dohledu v bankovnictvi i v nebankovnim finan¢nim odvétvi. Zidit
nezdvisly orgdn pro regulaci a dozor v pojistovnictvi a v odvétvi penzijnich fonda.

Kapitola 10: Informacni spolecnost a sdélovaci prostiedky

— Piijmout novy zdkon o elektronickych komunikacich, ktery bude v souladu se stavajicim regula¢nim rdmcem EU.
— Dokoncit piijeti a provadéni tzv. zdkladnich vychozich podminek pro regula¢ni rdmec EU na rok 2002.

— Pokracovat ve sblizovani pravnich pfedpisti v oblasti audiovizudlni politiky, zejména pokud jde o smérnici
o televizi bez hranic.
Kapitola 11: Zemédélstvi a rozvoj venkova

— Zidit agenturu pro piedvstupni ndstroj pro rozvoj venkova (IPARD), jez bude akreditovdna v souladu
s pozadavky EU.

() Uk vést. L 255, 30.9.2005, s. 22. Smérnice naposledy pozménénd nafizenim Komise (ES) & 1430/2007 (Uf. vést. L 320, 6.12.2007,
s. 3).
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— Zrusit omezeni tykajici se obchodu s hovézim masem, Zivym skotem a vedlej$imi produkty.

Kapitola 12: Bezpecnost potravin, veterindmi a rostlinolékarskd politika

— Piijmout rdmcovy zdkon o potravindch, krmivu a veterindfstvi, ktery bude v souladu s pozadavky EU a bude
umoznovat Uplné provedeni acquis EU ve vnitrostdtnim pravu.

— Zajistit provozuschopnost systému pro oznacovani a evidenci skotu a evidenci jeho pohybu v souladu s acquis EU
a zahdjit uplatiovani vhodného systému pro sledovani pohybu ovci a koz.

— Piijmout opatfeni potiebnd k tomu, aby Svétovd organizace pro zdravi zvifat uznala oblast Trdcie v Turecku jako
z6nu bez vyskytu kulhavky a slintavky s ockovanim.

— Rozdlenit veskeré zemédélsko-potravindiské podniky podle kategorie na zdkladé acquis EU a vypracovat ndrodni
program pro modernizaci téchto podnika.

Kapitola 13: Rybolov

— Posilit spravni struktury, zejména ziizenim ustfedni jednotky, kterd bude odpovidat za veskeré zdlezitosti tykajici
se rybolovu. Zvlastni pozornost musi byt rovnéz vénovana posilovani organt pro inspekci a kontrolu rybolovu.

— Piijmout revidovany zdkon o rybolovu v souladu s pozadavky EU, vetné pozadavkil v oblasti fizeni zdroji
a lod'stva i v oblasti inspekce a kontroly.

Kapitola 14: Dopravni politika

— Pfijmout rdmcovy zdkon o Zeleznicich za udcelem postupného otevieni tureckého trhu Zeleznicni dopravy
a zajistit oddéleni funkei z hlediska fizeni infrastruktury a poskytovani sluzeb.

— Pokracovat ve sblizovani s acquis v ndmofnim odvétvi a v jeho provddéni se zvld$tnim dirazem na dcinné
provadéni prevence zneciSténi. Déle posilit spravu ndmoini dopravy vetné zlepseni bezpecnosti tureckého
lodstva a uplatiiovani acquis souvisejictho s ndmoini bezpe¢nosti.

— V oblasti letectvi ddle pracovat na technickém feSeni, které by zajistilo potfebnou komunikaci s cilem zarucit
odpovidajici Groven letecké bezpecnosti v jihovychodnim Stfedomofi.

— Zahdjit proces sméfujici k uzndvani ,urCeni ze strany SpoleCenstvi“ a piedloZit jasnou strategii pokracujictho
sblizovéni s acquis v oblasti Jednotného evropského nebe.

— Uvést pravni piedpisy v soulad s pfislusnymi ustanovenimi a konkrétnimi opatfenimi obsazenymi v politickém
prohldseni Evropské konference civilntho letectvi v oblasti bezpecnosti civilntho letectvi a provadeét je.

Kapitola 15: Energetika

— Pokracovat ve sblizovani s acquis a v jeho provddéni v oblasti vnitintho trhu s plynem a elektfinou
a pieshrani¢niho obchodu s elektiinou, a to rovnéz s cilem mozného piistoupeni ke Smlouvé o Energetickém
spolecenstvi. Zajistit uplatiiovani spravedlivych a nediskriminacnich pravidel pro prepravu plynu.

— Dile rozvijet kapacity jednotlivych regulacnich organii a zajistit jejich nezdvislost.

— Posilit spravni kapacitu a pokracovat ve sblizovani v oblasti energetické acinnosti, podporovat vysoce tcinnou
kombinovanou vyrobu elektiiny a rozvijet obnovitelnou energii v oblasti dopravy, doddvek elektfiny a v oblasti
topnych a chladicich systémt, véetné stanoveni vhodnych a ambiciéznich cilii a pobidek.

— Pristoupit ke Spole¢né timluvé o bezpecnosti pii naklddani s vyhotelym palivem a o bezpecnosti pfi nakldddni
s radioaktivnimi odpady.

Kapitola 16: Dané

— Piijmout konkrétni opatieni vedouci k vyraznému snizeni diskrimina¢niho zdanéni alkoholickych vyrobka,
dovdzeného tabdku a dovazZenych cigaret, pfedlozit plin s jasnymi diléimi cili a dohodnout se na ném
s Komisi, aby doslo k rychlému odstranéni jakéhokoli zbyvajictho diskrimina¢niho zdanéni.
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— Usilovat se o harmonizaci DPH a spotiebnich dani, zvldsté¢ z hlediska struktury a uplatfiovanych sazeb.

— Pokracovat v posilovani a modernizaci danové spravy, véetné odvétvi informacnich technologii, s cilem zvysit
soulad s piislusnymi piedpisy, zlepsit vybér pfjmi z dani a omezit stinovou ekonomiku.

Kapitola 18: Statistika

— Vdas zpracovavat klicové ukazatele ndrodnich G¢ta v souladu s ESA 95.

— Sblizit metodiku a organiza¢ni strukturu pro shromazdovén{ informaci s cilem poskytovat zemédélské statistiky
v souladu s pozadavky EU.

— Dokoncit ziizeni obchodniho rejstiiku.

Kapitola 19: Socidlni politika a zaméstnanost
— Vytvorit podminky pro efektivni spolecensky dialog na vSech drovnich, mimo jiné pfijetim novych pravnich

piedpist, jimiz se zrusi omezujici ustanoveni tykajici se ¢innosti odborovych organizaci a zajisti se plnd odbo-
rovéa prava.

— Piedlozit analyzu neohldseného zaméstnavani v Turecku a vypracovat pldn, jak tento problém fesit v kontextu
souhrnného akéntho planu pro vymahani acquis ku prospéchu vsech pracovnikd.

— Dokoncit price na Spole¢ném memorandu o zaclenéni a Spole¢ném hodnoticim dokumentu o prioritich politiky
zaméstnanosti a aktivné v obou pfipadech providdét ndslednd opatfeni.

Kapitola 20: Politika v oblasti podnikdni a primyslu

— Piijmout revidovanou komplexni strategii pro priimyslovou politiku.

Kapitola 22: Regiondlni politika a koordinace strukturdlnich ndstrojii

— Podpofit vytvafeni instituciondlnich struktur a posilit spravni kapacitu v oblastech programovani, p¥ipravy
projektd, sledovani, hodnoceni a finan¢niho fizeni a kontroly, predev$im na tdrovni piislusnych ministerstev,
a provadét programy predvstupni pomoci EU jakozto pfipravu na provadéni politiky Spolecenstvi zaméfené na
soudrznost.

Kapitola 23: Soudnictvi a zdkladni prdva
— Postlit Gsili o sblizeni pravnich ptedpisti s acquis v oblasti ochrany osobnich ddajii a zi{dit nezdvisly orgn pro
dohled nad ochranou osobnich tdaji.

— Dal3{ priority jsou uvedeny v ¢dsti zabyvajici se politickymi kritérii.

Kapitola 24: Prdvo, svoboda a bezpecnost

— Pokracovat v posilovani vSech donucovacich orgdnt a uvést jejich status a fungovdni v soulad s evropskymi
normami, mimo jiné prostrednictvim rozvoje spoluprace mezi prislusnymi organy. Pfijmout eticky kodex a ziidit
nezdvisly a G¢inny systém poddvani stiznosti, aby se zajistila vétsi odpovédnost vSech donucovacich orgdnd.

— Pokracovat v sili o provadéni ndrodniho akéniho plénu pro azyl a migraci (véetné prijeti cestovni mapy),
zvySovat kapacitu pro boj proti nedovolené migraci v souladu s mezindrodnimi normami.

— Neprodlené uzavift dohodu s EU o zpétném piebirdni osob.

— Pokracovat v pifpravach na pfijeti komplexniho azylového zdkona, ktery bude v souladu s acquis, véetné zfizeni
azylového organu.

— Pokracovat v tsili o provadéni nirodniho akéniho plinu v oblasti integrované spravy hranic, véetné vymezeni
konkrétni cestovni mapy. Je nutné pfijmout opatfeni ke ziizeni nového organu odpovédného za prosazovani
pravnich predpisti tykajicich se hranic.

— Provadét ndrodni strategii tykajici se organizované trestné ¢innosti. Posilit boj proti organizované trestné ¢innosti,
drogdm, obchodovéni s lidmi, podvodim, korupci a prani penéz.
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Kapitola 26: Vzdéldvani a kultura

— Posilit spravni kapacitu vnitrostdtniho orgdnu pro plnéni programi Celozivotni uceni a Mlddez v akci tak, aby
byl schopen zvlddnout zvySené pracovni zatiZeni.

Kapitola 27: Zivotni prostiedi
— Piijmout komplexni strategii pro postupné provadéni, uplatiovani a vyméhdni acquis, véetné plant na vytvofeni

potiebné spravni kapacity na celostdtni, regiondlni a mistni Grovni a zaji§téni nezbytnych finan¢nich zdroja,
s uvedenim dil¢ich cilii a casového harmonogramu.

— Pokracovat v provadéni, uplatiovani a vymdhdni acquis, zejména horizontalnich a rdmcovych pravnich pfedpist,
napiiklad posuzovani vlivli na zivotni prostiedi, véetné pfeshranicnich aspekti, a posilovani spravni kapacity.

— Piijmout ndrodni plan pro nakldddni s odpady.

Kapitola 28: Ochrana spotiebitele a ochrana zdravi

— Pokracovat ve sblizovéni s acquis v oblasti ochrany spotfebitele a zdravi, véetné otdzek tykajicich se krve, tkdni,
bunék a tabdku, a zajistit vhodné spravni struktury a donucovaci kapacitu.

— Posilit kapacitu soudd, mimo jiné prostfednictvim odborné piipravy, aby se zajistila soudrznost ve vykladu
pravnich predpisii tykajicich se ochrany spotiebitele.

Kapitola 29: Celni unie

— Sblizit s piislusnym acquis pravni piedpisy upravujici bezcelni pdsma, zvldsté v pifpadé pravidel tykajicich se
celnich kontrol a dafového auditu.

— Posilit kapacitu celni sprévy v oblasti vymédhdni prdva, zejména pokud jde o boj proti nezdkonnému obchodu
a padéldni. Pokracovat v piipravich na propojitelnost systémt informacnich technologif s EU.

— Zrusit osvobozeni od cla u zbozi, na néjz se vztahuje celni unie a které je prodédvdno v bezcelnich prodejnich
cestujicim vstupujicim do Turecka.

Kapitola 30: Vnéjsi vztahy

— Uvést své postoje v soulad s postojem EU ve Svétové obchodni organizaci, pokud jde o rozvojovou agendu
z Dohé, a v OECD.

— Dokoncit sblizovani s rezimem Evropského spolecenstvi, ktery se tykd vSeobecného systému preferenci (GSP).
— Dile usilovat o uzavfeni rozjednanych dohod o volném obchodu se tfetimi zemémi v souladu s acquis.

Kapitola 31: Zahranicni, bezpecnostni a obrannd politika

— Pokracovat ve sblizovani se spolecnymi postoji, prohldsenimi, stanovisky a demarSemi EU v rdmci spole¢né
zahranicni a bezpecnostni politiky (SZBP).

— Sblizovat politiky viici tfetim zemim a postoje v rdmci mezindrodnich organizaci s politikami a postoji EU
a jejich clenskych stt, mimo jiné s ohledem na ¢lenstvi vSech clenskych stdtd EU v piislusnych organizacich
a Ucast v ujedndnich typu Wassenaarského ujedndni.

Kapitola 32: Financni kontrola

— Piijmout aktualizovany politicky dokument o vefejné vnitini financni kontrole (PIFC) a s nim souvisejici pravni
piedpisy.

— PFijmout zbyvajici prévni piedpisy, které maji zajistit fungovani tureckého tcetniho dvora v souladu se standardy
a pokyny Mezindrodni organizace nejvyssich kontrolnich instituci (INTOSAI).

— Vytvorit provozné nezdvislou strukturu pro koordinaci boje proti podvodim za Gcelem ochrany finanénich
z&jmii EU.
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3.2 STREDNEDOBE PRIORITY
Hospodifskd kritéria

— Dokoncit program privatizace.
— Zajistit udrzitelnost vefejnych financi.

— Pokracovat ve zvySovani obecné trovné vzdéldvani a zdravotnictvi se zvlastnim zfetelem na mladsi generaci
a Zeny.

— Modernizovat infrastrukturu zemé, zejména v energetice a dopravé, s cilem posilit celkovou konkurenceschop-
nost hospodarstvi.

Schopnost prevzit zdvazky vyplyvajici z lenstvi

Kapitola 2: Volny pohyb pracovnikii

— Zajistit, aby vefejné sluzby zaméstnanosti mély dostatecnou kapacitu a byly tak schopny zajistit Gcast v siti
EURES (Evropské sluzby zaméstnanosti).

— Pokracovat v posilovdni sprévnich struktur, zejména za tcelem koordinace systémé socidlntho zabezpeceni.

Kapitola 3: Prdvo usazovdni a volny pohyb sluzeb

— Dile odstraniovat omezeni tykajici se prava usazovani a volného pohybu pfeshrani¢nich sluzeb.
— Pokracovat ve sblizovani s acquis v oblasti postovnich sluzeb.

— Pokracovat ve sblizovani s acquis v oblasti vzdjemného uzndvani odbornych kvalifikaci a pfedevsim usilovat
o zruSeni pozadavku tykajicich se stdtni pfislusnosti.

Kapitola 5: Zaddvdni vefejnyich zakdzek

— Provadét strategii zaddvani vefejnych zakdzek.
— Podporovat vyuzivani elektronickych prostfedki pfi zadavani zakazek.

Kapitola 6: Prdvo obchodnich spolecnosti

— Piijmout univerzdlni rdmec finan¢ntho vykaznictvi v oblasti podnikového wcetnictvi a auditu v souladu
s normami EU.

— Posilit pozadavky na poskytovdni informaci. Zejména zavést obecny pozadavek, aby spolecnosti archivovaly
auditované vykazy o prdvnické osobé a konsolidované dcetni zévérky za dcelem jejich zvefejnéni.

Kapitola 7: Prdva dusevniho vlastnictvi

— Pokracovat ve sblizovani a zajistit u¢inné vyméhdani prav dusevniho vlastnictvi.

Kapitola 8: Politika hospoddfské soutéze

— Sblizovat sekunddrni pravni predpisy v oblasti stdtni podpory.

— Zajistit transparentnost v oblasti stitni podpory v souladu se stdvajicimi dvoustrannymi zdvazky. Informovat
Spolecenstvi o veskerych platnych rezimech podpor a s pfedstihem ozndmit jakoukoli konkrétni podporu, kterd
ma byt poskytnuta.

Kapitola 10: Informacni spolecnost a sdélovaci prostiedky

— Pokracovat v provadéni a uplatiovani acquis v oblasti elektronickych komunikaci a pfipravit se na plnou
liberalizaci danych trha.

— Dile sblizovat predpisy s acquis v audiovizualnim odvétvi a posilovat nezdvislost a spravni kapacitu regula¢niho
organu.
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Kapitola 11: Zemédélstvi a rozvoj venkova

— Pokracovat v rozvoji systému evidence piidy a ndrodniho systému registrace zemédélcd, a pfipravit se tak na
kontroly zemédélské ptdy.

— S ohledem na budouci provddéni zemédélsko-ekologickych opatieni zahdjit piipravy na provadéni pilotnich
opatfeni tykajicich se zivotniho prostiedi a venkova.

Kapitola 12: Bezpecnost potravin, veterindrni a rostlinolékaiskd politika

— PFijmout opatfeni pro tlumeni ndkaz zvifat a vypracovat pliny eradikace, pokud to vyzaduje veterindrni situace.

— Modernizovat laboratorni a kontrolni kapacity v oblasti bezpecnosti potravin a ve veterindrni a rostlinolékafské
oblasti, zejména pokud jde o referen¢ni laboratore, testovdni rezidui (véetné kontrolnich pldnti) a vzorkovéni.

— Sblizit pravni predpisy tykajici se pfenosnych spongiformnich encefalopatii a vedlejsich Zivocisnych produktt
a zacit vytvafet potfebny systém sbéru a zpracovani.

Kapitola 13: Rybolov

— Vytvorit spolehlivy systém stanoveni populaci s cilem poskytnout presné informace o mofskych zdrojich.

— Prizpusobit soucasny rejstitk lodstva pozadavkim EU.

Kapitola 14: Dopravni politika

— Pokracovat ve sblizovan{ pravnich a spravnich pfedpist s acquis v oblasti dopravy, zejména pokud jde o silni¢ni
dopravu a leteckou bezpecnost.

— Posilit schopnost provadét acquis EU, véetné kontrolnich opatfeni, v souladu s normami EU.

Kapitola 15: Energetika

— Zajistit vytvofeni konkuren¢niho vnitintho trhu s energii podle smérnic tykajicich se elektfiny a plynu. Pokra-
Covat v posilovani spravnich a regulacnich struktur, které jsou potieba pro funkéni a konkurenceschopny trh
s energii.

— Piijmout zdkon o jaderné energetice, ktery zaruci vysokou troven jaderné bezpecnosti v souladu s normami EU.

Kapitola 16: Dané

— Pokracovat ve sblizovani spotfebnich dani a DPH, zvlasté pokud jde o odpocty, vyjimky, zvldstni rezimy, vraceni
dani a uplatiiovani sniZenych sazeb.

Kapitola 18: Statistika

— Posilit koordina¢ni dlohu Turkstatu a zlepsit jeho sprdvni kapacitu, aby bylo zajisténo vcasné shromazdovdni,
zpracovani a $ifeni udaji.

Kapitola 19: Socidlni politika a zaméstnanost

— Dale provadét acquis ve vnitrostdtnich pfedpisech a posilovat souvisejici administrativni a donucovaci orgdny
véetné inspektordtd prace, a to ve spolupraci se socidlnimi partnery.

— Posilit kapacitu pro posuzovani a sledovani trhu price a vyvoje ve spolecnosti a pro feseni strukturdlnich
problémd.

Kapitola 21: Transevropské sité

— Prednostné se zabyvat projekty, které byly urCeny v rdmci posouzeni potieb dopravni infrastruktury (TINA),
a projekty obecného zdjmu uvedenymi v pokynech Evropského spolecenstvi pro transevropské energetické sité.
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Kapitola 22: Regiondlni politika a koordinace ndstrojii strukturdlni politiky

— Na centrdlni, regiondlni a mistni Grovni rozvijet sprévni kapacitu pro provadéni piipadné budouci politiky
Spolecenstvi zaméfené na soudrznost.

Kapitola 24: Prdvo, svoboda a bezpecnost

— Vyvinout vét$ Gsil o vytvoreni systému integrované spravy hranic v souladu s acquis, ktery bude zaloZen na tizké
koordinaci mezi pFislusnymi orgdny a profesionalité persondlu a bude mimo jiné zahrnovat mechanismus
piedbézné kontroly na hranicich s cilem urcit osoby, jez potfebuji mezindrodni ochranu.

— Pokracovat ve sblizovani s acquis v oblasti azylu, pfedeviim prostiednictvim zruSeni zemépisného omezeni
Zenevské Gmluvy a posilovanim ochrany uprchlikd, jejich socidlni podpory a pro né urcenych integracnich
opatfeni.

— Zajistit slucitelnost tureckych pravnich predpisti s acquis v obcanskopravnich otdzkich a posilit schopnost
soudniho systému uplatilovat acquis.

Kapitola 27: Zivotni prostied
— Pokracovat v provadéni a uplatiiovani acquis tykajictho se rdmcovych prévnich pfedpist, mezindrodnich Gmluv

v oblasti Zivotniho prostiedi a pravnich predpisti o ochrané piirody, kvalit¢ vody, chemikéliich, priimyslovém
zneCisténi, fizeni rizik a nakldddni s odpady.

— Usilovat o zaclenéni ekologickych pozadavki do ostatnich odvétvovych politik.

Kapitola 28: Ochrana spotiebitele a ochrana zdravi

— Zajistit vysokou troveni ochrany prostiednictvim G¢inného uplatfiovani pravidel pro ochranu spotiebitele
a zapojenim piislusnych spotiebitelskych organizaci.

— Rozvijet komunitni sluzby v oblasti dusevniho zdravi jakozto alternativu k tGstavni pé¢i a zajistit, aby byly na péci
o dusevni zdravi pfidéleny dostatecné financni prostiedky.

Kapitola 29: Celni unie

— Dokon¢it sblizovani celnich pfedpisti tykajicich se zbozi a technologii dvojtho uZiti, prekurzord, padélkd
a nedovolenych napodobenin.

Kapitola 32: Financéni kontrola

— Sblizit turecky trestni zdkonik s Umluvou o ochrané finanénich zdjmt Evropskych spolecenstvi a jejimi proto-
koly.

PROGRAMOVAN{

Finan¢ni pomoc prioritdim stanovenym v rdmci pristupového partnerstvi bude poskytovdna prostiednictvim dvou
financ¢nich ndstroji: programy piijaté nejpozdéji v roce 2006 budou provadény v souladu s naifzenim Rady (ES) ¢.
2500/2001 ze dne 17. prosince 2001 o pfedvstupni finanéni pomoci Turecku (!). Programy a projekty piijaté v roce
2007 a pozdéji budou provddény v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1085/2006. Komise v rdmci obou ndstrojti jiZ pfijala
¢i pfijme rozhodnuti o financovani, po nichz budou ndsledné podepsiny dohody o financovini mezi Komisi
a Tureckem. Tyto dohody slouZi jako pravni zdklad pro provadéni téchto konkrétnich program.

Turecko md rovnéz piistup k financovani z programi pro vice zemi a z horizontilnich programd.

() UL vést. L 342, 27.12.2001, s. 1. Nafizeni zrusené nafizenim (ES) ¢. 1085/2006.
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PODMINKY

Pomoc Spolecenstvi urCend na financovani projektd v rdmci pfedvstupnich ndstrojii je podminéna tim, ze Turecko
dodrzi své zdvazky vyplyvajici z dohod mezi ES a Tureckem, vetné rozhodnuti ¢. 1/95 o celni unii a dalsich
rozhodnuti, Ze ucini dal§{ konkrétni kroky sméfujici k G¢innému plnéni kodanskych kritérif a zejména Ze dosdhne
pokroku v plnéni konkrétnich priorit tohoto revidovaného piistupového partnerstvi.

Nedodrzeni téchto obecnych podminek by mohlo vést k tomu, Ze Rada rozhodne o pozastaveni finanéni pomoci na
zdkladé nafizeni (ES) ¢. 2500/2001 nebo na zdkladé clanku 21 nafizeni (ES) ¢. 1085/2006. Konkrétni podminky
jsou rovnéz uvedeny v jednotlivych ro¢nich programech. Po rozhodnutich tykajicich se financovani bude s Tureckem
podepsina dohoda o financovani.

SLEDOVANI

Provadeéni piistupového partnerstvi bude podle potieby posuzovano prostiednictvim mechanisma zf{zenych v rdamci
dohody o piidruzeni a prostiednictvim zprdv Komise o pokroku.

Podvybory zi{zené podle dohody o pfidruzeni umoziuji piezkoumdvat provadéni priorit pfistupového partnerstvi,
jakoz i pokrok dosazeny v oblastech sblizovani, provddéni a prosazovani pravnich predpist. Vybor pro pridruzeni
projedndvd celkovy vyvoj, pokrok a problémy souvisejici s plnénim priorit piistupového partnerstvi, jakoz
i konkrétngjsi zdlezitosti, které mu podvybory postoupi.

Sledovéni programti ptedvstupni finan¢ni pomoci provadéji Turecko a Komise spolecné, a to prostiednictvim
spole¢ného monitorovactho vyboru ¢i monitorovactho vyboru NPP. V zdjmu zajisténi Gcinného sledovani musi
projekty financované na zdkladé jednotlivych dohod o financovdni obsahovat ovéfitelné a méfitelné ukazatele
dosazenych vysledki. Sledovdni zaloZené na téchto ukazatelich napomize Komisi, spolecnému monitorovacimu
vyboru & monitorovacimu vyboru NPP a Turecku pii piipadném ndsledném novém zaméfeni programii a pii
navrhovani novych programa. Spole¢ny monitorovaci vybor ¢i monitorovaci vybor NPP zajisti, aby opatieni finan-
covand v rdmci predvstupnich programi byla slucitelnd s pristupovym partnerstvim.

Pristupové partnerstvi bude v piipadé potieby dile upravovidno v souladu s ¢lainkem 2 nafizeni (ES) ¢. 390/2001.
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 18. anora 2008,

kterym se prodluzuje doba pouZitelnosti opatfeni stanovenych v rozhodnuti 2002/148/ES
o uzavieni konzultaci se Zimbabwe podle ¢linku 96 dohody o partnerstvi AKT-ES

(2008/158|ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 300 odst. 2 druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi AKT-ES podepsanou dne
23. cervna 2000 v Cotonou (1) a revidovanou v Lucemburku
dne 25. cervna 2005 (3),

s ohledem na vnitini dohodu mezi zdstupci vldd clenskych
statd, zasedajicimi v Radé, o opatfenich, kterd maji byt pfijata,
a postupech, které maji byt dodrzeny pi provadéni dohody
o partnerstvi AKT-ES (%), a zejména na ¢lanek 3 této dohody,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto ddavodim:

(1) Rozhodnutim Rady 2002/148/ES () byly ukonceny
konzultace se Zimbabwskou republikou podle ¢l. 96
odst. 2 pism. ¢) dohody o partnerstvi AKT-ES a byla
pfijata vhodnd opatfeni, kterd jsou upfesnéna v piiloze
tohoto rozhodnuti.

(20  Podle rozhodnuti 2007/127[ES byla pouzitelnost
opatfeni podle ¢linku 2 rozhodnuti 2002/148/ES, kterd
byla prodlouzena do 20. Ginora 2004 ¢lankem 1 rozhod-
nuti 2003/112[ES (), do 20. dnora 2005 ¢lankem 1
rozhodnuti 2004/157/ES (¢), do 20. Gnora 2006 ¢lankem
1 rozhodnuti 2005/139/ES (') a do 20. dnora 2007
¢lankem 1 rozhodnuti 2006/114[ES (%), prodlouzena
o dalsich 12 mésicti, tedy do 20. tnora 2008.

(') Ut vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda naposledy pozménénd
rozhodnutim ¢. 4/2007 (Uf. vést. L 25, 30.1.2008, s. 11).

() Ut vést. L 209, 11.8.2005, s. 26.

() Uf. wvést. L 317, 15.12.2000, s. 376. Vnitini dohoda n@posledy
pozménénd vnitini dohodou ze dne 10. dubna 2006 (Uf. vést.
L 247, 9.9.2006, s. 48).

(*) U vést. L 50, 21.2.2002, s. 64. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/127[ES (Uf. vést. L 53, 22.2.2007, s. 23).

°) Uf. vést. L 46, 20.2.2003, s. 25.

Ut. vést. L 50, 20.2.2004, s. 60.

Ur. vést. L 48, 19.2.2005, s. 28.

Ur. vest. L 48, 18.2.2006, s. 26.

(3)  Vlada Zimbabwe pokracuje v porusovani podstatnych
prvkd  dohody o partnerstvi  AKT-ES  uvedenych
v ¢lanku 9 a soucasné podminky v Zimbabwe nezajistuji
dodrzovani lidskych prdv, demokratickych principt
a zasad pravniho stitu.

(4)  Pouzitelnost téchto opatfeni by proto méla byt prodlou-
zZena,

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1
Doba pouzitelnosti opatfeni podle ¢lanku 2 rozhodnuti

2002/148ES se prodluzuje do 20. tnora 2009. Tato opatieni
budou neustéle pfezkoumavana.

Dopis uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti je urCen preziden-
tovi Zimbabwe.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Bude zvetejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. tinora 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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PRILOHA

DOPIS PREZIDENTOVI ZIMBABWE

V Bruselu dne ...

Evropskd unie klade velky diraz na ustanoveni ¢linku 9 dohody o partnerstvi AKT-ES. Dodrzoviani lidskych prav,

a piedstavuji zdklad nasich vzdjemnych vztahd.

Dopisem ze dne 19. tinora 2002 Vds Evropskd unie informovala o svém rozhodnuti uzaviit konzultace probihajici podle
¢lanku 96 dohody o partnerstvi AKT-ES a piijmout ur¢itd ,vhodnd opatfeni“ ve smyslu ¢l. 96 odst. 2 pism. c) uvedené
dohody.

Dopisy ze dne 19. tmora 2003, 19. tnora 2004, 18. tnora 2005, 15. tnora 2006 a 21. tnora 2007 Vas Evropskd unie
informovala o svych rozhodnutich neodvolat tato ,vhodnd opatfeni“ a prodlouzit dobu jejich pouzitelnosti postupné do
20. tinora 2004, 20. Gnora 2005, 20. tinora 2006, 20. tnora 2007 a 20. tnora 2008.

Evropskd unie dosla k zavéru, Ze o dvandct mésicti pozdéji nebylo v péti oblastech uvedenych v rozhodnuti Rady ze dne
18. tnora 2002 dosazeno vyznamného pokroku.

Vzhledem k vySe uvedenému neuvazuje Evropskd unie o tom, Ze by vhodnd opatieni mohla byt odvoldna, a rozhodla se
prodlouzit dobu jejich pouzitelnosti do 20. Gnora 2009. Evropskd unie bude neustdle prezkoumdvat sviij postoj, zejména
na zdkladé dikladného posouzeni situace poté, co bude dovrSena iniciativa SADC tykajici se Zimbabwe a probéhnou
nadchézejici volby.

Evropskd unie chce znovu zdiraznit, Ze nemd v tmyslu postihovat obyvatelstvo Zimbabwe a Ze bude naddle piispivat na
operace humanitdrni povahy a na projekty, které pfedstavuji pifimou podporu obyvatelstva, a to zejména v socidlni
oblasti, v oblasti demokratizace, dodrzovani lidskych prav a zdsad pravniho stitu, jichZ se doty¢nd opatieni nedotykaji.

Evropskd unie chce pfipomenout, Ze pouZivini vhodnych opatieni ve smyslu ¢ldnku 96 dohody o partnerstvi AKT-ES
nebrani vedeni politického dialogu, tak jak je uveden v ustanovenich ¢linku 8 téze dohody.

V tomto duchu by chtéla Evropskd unie jesté jednou zddraznit, Ze budouci spoluprici mezi Evropskym spolecenstvim
a Zimbabwe pfisuzuje velkou dilezitost, a chtéla by potvrdit svou ochotu i nadéle vyuzivat moznosti poskytovanych
programem probihajictho 10. ERF, pokud jde o vedeni dialogu a u¢inéni pokroku v blizké budoucnosti, ktery by vedl
k situaci, kdy bude mozné obnoveni plné spolupréce.

S dctou,

Za Komisi Za Radu
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. anora 2008,

kterym se méni rozhodnuti 2007/683[ES, kterym se schvaluje plin eradikace klasického moru
prasat u divokych prasat v nékterych oblastech Mad'arska

(ozndmeno pod cislem K(2008) 675)

(Pouze madarské znéni je zdvazné)

(2008/159]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001
o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni klasického moru
prasat (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)

Rozhodnuti Komise 2007/683/ES (3 bylo pfijato jako
jedno z fady opatfeni pro tlumeni klasického moru
prasat.

Slovensko informovalo Komisi o neddvném vyvoji
uvedené nakazy v populaci divokych prasat v nékterych
oblastech v blizkosti hranic s Madarskem.

Madarsko informovalo Komisi, Ze s ohledem na epizoo-
tologickou situaci je tfeba opatfeni uvedend v plinu na
eradikaci klasického moru prasat u divokych prasat
rozsifit na nékteré oblasti Zupy Pest v Madarsku.

Rozhodnuti 2007/683/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

() Ut vést. L 316, 1.12.2001, s. 5. Smérnice naposledy pozménénd

rozhodnutim Komise 2007/729[ES (Uf. vést. L 294, 13.11.2007,
s. 26).

() UF. vést. L 281, 25.10.2007, s. 27.

5) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvitat,

PRHALA TOTO ROZHODNUTH:
Clanek 1

Priloha rozhodnuti 2007/683/ES se nahrazuje znénim v priloze
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Madarské republice.

V Bruselu dne 22. tinora 2008.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA

Oblasti, v nichZ se md provést plin eradikace klasického moru prasat u divokych prasat:

Uzemi 7upy Négrdd a tizemi Zupy Pest nachazejici se severné a vychodné od Dunaje, jizné od hranice se Slovenskem,
zdpadné od hranice s Zupou Nogrdd a severné od ddlnice E 71.°
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[II

(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNY POSTOJ RADY 2008/160/SZBP
ze dne 25. dnora 2008

o omezujicich opatfenich vii¢i vedeni Podnésterské oblasti Moldavské republiky

RADA EVROPSKE UNIE, (5)  Unie shleddva nepfijatelnym pfetrvavajici postoj vedeni
Podnésterské oblasti Moldavské republiky a jeho
neochotu plné se zapojit do Gsili o dosazeni mirového
a uplného feseni podnésterského konfliktu.

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 15
této smlouvy,

(6)  Na zakladé opétovného piezkumu spolecného postoje

2004/179/SZBP by se platnost omezujicich opatfeni

vzhledem k témto davodim: méla prodlouzit o dalsich dvandct mésici. Rada se
domnivd, Ze je vhodné vypustit ze seznami

v piilohdch I a II Sest osob a Sest jinych osob na né

doplnit.
(1)  Dne 27. Gnora 2003 pfijala Rada spoleny postoj
2003/139/SZBP o omezujicich opatfenich vici vedeni
Podnésterské oblasti Moldavské republiky (!). Platnost
téchto opatfeni (omezeni vstupu) byla prodlouzena (7)  V zéjmu jasného vykladu by méla byt omezujici opatieni
spole¢nym postojem Rady 2004/179/SZBP (%) ze dne slou¢ena v jediném pravnim aktu,

23. Gnora 2004. Tato platnost kon¢i 27. tnora 2008.

PRJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:
(20 Dne 26. srpna 2004 pfijala Rada spoleny postoj

2004/622/SZBP }) o zméné spoletného  postoje
2004/179/SZBP, jimz prodlouzila omezeni vstupu

osob, které jsou odpovédné za piipravu a provadéni Clinek 1

zastraSovaci kampané a zavirani moldavskych skol pouzi-

vajicich latinku v Podnésterské oblasti Moldavské repu- 1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, aby zabranily
bliky. vstupu na své tGzemi nebo prijezdu svym tGzemim osobdm,

které jsou odpovédné

(3)  Ackoli byla zahdjena jedndni o dstavnich zméndch,
nedo§19 ve veci POdl}éSte“kéhO konfliktu v Moldavské i) za branéni pokroku pifi dosahovdni politického urovndni
republice k vyznamnému pokroku. konfliktu v Podnésteii v Moldavské republice, podle seznamu

v priloze I,

(4)  Unie je nadile odhodldna pfispivat k dosazeni mirového
feSent konﬂlktu, pfi plném respek}ova.m tzemni celist- i) za pifpravu a provddéni zastraSovaci kampané a zavirani
vosti Moldavske replfb.hky a v rdmci Organizace pro moldavskych kol pouZivajicich latinku v Podnésterské
bezpecnost a spoluprdci v Evropé (OBSE). oblasti Moldavské republiky, podle seznamu v pfiloze II.

() Ut. vést. L 53, 28.2.2003, s. 60.
(%) Ui vést. L 55, 24.2.2004, s. 68. Spolecny postoj naposledy pozmé-

nény spole¢nym postojem 2007/121/SZBP (Ur. wvést. L 51, o o i

20.2.2007, s. 31). 2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lensky stat, aby zamitl vstup na
() UK vést. L 279, 28.8.2004, s. 47. své tizemi vlastnim statnim pfislusnikam.
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3. Odstavcem 1 nejsou dotéeny piipady, kdy je clensky stat
vazan povinnosti podle mezindrodniho priva, zejména

i) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivladni organizace,

i) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané
Organizaci spojenych ndrodd nebo konané pod jeji zdstitou,

i) podle mnohostranné dohody o vysadich a imunitich nebo

iv) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt)
uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym méstskym
statem) a Itdlif.

4. Odstavec 3 se vztahuje rovnéZ na pripady, kdy je clensky
stat hostitelskou zemi OBSE.

5. Rada musi byt fddné informovéna o vsech ptipadech, kdy
¢lensky stat udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6.  Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatieni ulozenych
podle odstavce 1, pokud je cesta od@ivodnénd na zékladé nalé-
havé humanitdrni potfeby nebo na zdkladé Gcasti na mezivlad-
nich setkdnich, véetné setkdni podporovanych Evropskou uni
nebo téch, kdy je hostitelem clensky stat vykonavajici ptedsed-
nictvi OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze pfimo podporuje
demokracii, lidskd prava a préavni stit v Moldavské republice.

7. Clensky stat, ktery si preje udélit vyjimku podle odstavce
6, tuto skutecnost pisemné ozndmi Radé. Vyjimka se pokldda za
udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady nevznese pisemné

namitku do dvou pracovnich dnd od obdrZeni ozndmeni
o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice clent Rady
ndmitku vznese, miZe o udéleni navrhované vyjimky rozhod-
nout Rada kvalifikovanou vétsinou.

8.  Pokud clensky stit podle odstavcd 3, 4, 6 a 7 povoli
osobdm uvedenym v piilohdch I a II vstup na své dzemi
nebo prijezd pfes né, je povoleni omezeno na tcel, pro ktery
bylo udéleno, a na osoby, kterych se tykd.

Cldnek 2

Rada na ndvrh clenského stitu nebo Komise piijme zmény
seznamil obsazenych v piilohdch I a II podle potieb vyplyvaji-
cich z politického vyvoje v Moldavské republice.

Cldnek 3

Tento spolecny postoj nabyvd dcinku dnem 27. tnora 2008
a pouzije se do dne 27. tinora 2009. Je prubéiné prezkou-
mévan. Pokud bude mit Rada za to, zZe jeho cilti nebylo dosa-
zeno, bude odpovidajicim zplisobem prodlouzen nebo zménén.

Cldnek 4

Tento spoleény postoj bude zvefejnén v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2008.
Za Radu

piedseda
A. VIZJAK
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10.
11.

12.

13.

PRILOHA 1

Seznam osob podle ¢l. 1 odst. 1 bodu i)

. SMIRNOV, Igor Nikolajevi¢, ,prezident”, narozen dne 23. ifjna 1941 v Chabarovsku, Ruskd federace, rusky pas

¢. 50No0337530.

. SMIRNOV, Vladimir Igorjevi¢, syn osoby uvedené pod ¢&islem 1 a ,pfedseda Stitntho celniho vyboru®, narozen dne

3. dubna 1961 v Kupjansku, Charkovskd oblast nebo v Nové Kachovce, Chersonskd oblast, Ukrajina, rusky pas
¢. 50No00337016.

. SMIRNOV, Oleg Igorjevi¢, syn osoby uvedené pod ¢islem 1 a ,poradce Stitniho celntho vyboru®, ,¢len Nejvyssiho

sovétu®, narozen dne 8. srpna 1967 v Nové Kachovce, Chersonskd oblast, Ukrajina, rusky pas ¢ 60N01907537.

. MARAKUCA, Grigorij Stépanovi¢, ,clen Nejvyssiho sovétu®, ,zvldstni zdstupce Nejvysstho sovétu pro meziparla-

mentni vztahy®, narozen dne 15. jna 1942 v Teje, Grigoriopolsky okres, Moldavskd republika, stary sovétsky
pas ¢. 8BM724835.

. LICKAJ, Valerij Anatoljevi¢, ,ministr zahrani¢nich véci“, narozen dne 13. tinora 1949 v Tveru, Ruské federace, rusky

pas ¢ 51 No0076099, vydany dne 9. srpna 2000.

. CHAZE]EV, Stanislav Galimovi¢, ,ministr obrany“, narozen dne 28. prosince 1941 v Celjabinsku, Ruskd federace.

. ANTUFEJEV, Vladimfr Jurjevi¢, alias SEVCOV, Vadim, ,ministr stitni bezpecnosti, narozen v roce 1951

v Novosibirsku, Ruskd federace, rusky pas.

. KOROLJOV, Alexandr Ivanovic, ,viceprezident®, narozen 24. fijna 1958 ve Vratislavi, Polsko, rusky pas.

. BALALA, Viktor Alexejevi¢, byvaly ,ministr spravedlnosti“, narozen v roce 1961 ve Vinnici, Ukrajina.

ZACHAROV, Viktor Pavlovi¢, ,stdtni zdstupce Podnéstii“, narozen v roce 1948 v Kamence, Moldavska republika.

GUDYMO, Oleg Andrejevic, ,¢len Nejvysstho sovétu®, ,predseda vyboru Nejvyssiho sovétu pro bezpecnost, obranu
a mir*, byvaly ,ndméstek ministra bezpecnosti®, narozen dne 11. zdfi 1944 v Alma-At¢, Kazachstdn, rusky pas
¢. 51N00592094.

KRASNOSELSK]J, Vadim Nikolajevi¢, ,ministr vnitra“, narozen dne 14. dubna 1970 v Daurii, Zabajkalsky kraj,
Citinskd oblast, Ruskd federace.

ATAMANUK, Vladimir, ,ndiméstek ministra obrany*.

PRILOHA 1

Seznam osob podle ¢l 1 odst. 1 bodu ii)

. URSKAJA, Galina Vasiljevna, ,ministryné spravedlnosti, narozena dne 10. prosince 1957 v obci Pjatiletka, Brjansky

kraj, Brjanskd oblast, Ruskd federace.

. MAZUR, Igor Leonidovi¢, ,vedouci stitni spravy v Dubossarské oblasti, narozen dne 29. ledna 1967 v Dubossarech,

Moldavské republika.

. PLATONOV, Jurij Michajlovi¢, zndmy pod jménem Jurij PLATONOV, ,vedouci stitni spravy v kraji Rybnica a mésté

Rybnica“, narozen dne 16. ledna 1948 v Klimkovu, Poddorsky okres, Novgorodskd oblast, rusky cestovni pas ¢. 51
NO 0527002, vydany dne 4. kvétna 2001 ruskym velvyslanectvim v Kiginévé.

. CERBULENKO, Alla Viktorovna, ,zdstupkyné vedouctho stdtni spravy v Rybnici“ pro otdzky kolstvi.

. KOGUT, Vjaceslav Vasiljevi¢, ,vedouc stdtn{ spravy v Benderu®, narozen dne 16. tinora 1950 v Taraklii, Cadir-Lungsky

okres, Moldavskd republika.

. KOSTIRKO, Viktor Ivanovi¢, ,vedouci stitni spravy v Tiraspoli‘, narozen dne 24. kvétna 1948, Komsomolsk na

Amure, Chabarovsky kraj, Ruskd federace.
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES) & 711/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o provedeni Dohody ve formé vymény dopisit

mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi podle ¢lanki XXIV.6 a XXVIII VSeobecné dohody

o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi v listinich Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské

republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,

Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v pribéhu jejich pfistoupeni k Evropské unii a o zméné

a doplnéni pfilohy I nafizeni (EHS) & 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleném celnim
sazebniku

(Utedni véstnik Evropské unie L 124 ze dne 11. kvétna 2006)

Strana 7, piiloha, pozndmka pod carou 2, tieti sloupec, kéd KN 2008 79 19:
misto:  ,2008 79 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/netto”,
md byt: ,2008 70 19: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/netto".

Oprava nafizeni Rady (ES) ¢. 838/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o provedeni Dohody ve formé vymény dopisit

mezi Evropskym spolecenstvim a Cinskou lidovou republikou podle ¢linka XXIV.6 a XXVIII VSeobecné dohody

o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi v listindch Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské

republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,

Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v prabéhu jejich piistoupeni k Evropské unii a o zméné

a doplnéni pfilohy I nafizeni (EHS) & 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim
sazebniku

(Ufedni véstnik Evropské unie L 154 ze dne 8. cervna 2006)

Strana 4, ptiloha, pismeno b), posledni fadek ,Cisla polozky sazebniku (1), sloupec ,Jiné podminky*:

misto: ,Oteviit celni kvétu ve vysi 2 838 tun (erga omnes), sazba v rdmci kvoty 20 %. Na tyto polozky se vztahuji platné
sazby ES pouzitelné mimo tuto kvétu ES*,

md byt: ,Provedeno naiizenim Rady (ES) ¢. 711/2006"

Strana 4, piiloha, pozndmka pod carou 1, tieti sloupec, kdd KN 2008 79 19:
misto: ,2008 79 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/netto®,
md bjt: ,2008 70 19: 25,6 + 4,2 EUR/lOO kg/netto“.
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Oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001 o omezeni emisi nékterych
znecistujicich litek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni

(Uedni véstnik Evropské unie L 309 ze dne 27. listopadu 2001)
(Zvldstni vyddni v Ceském jazyce, kapitola 15, svazek 6, s. 299)

Strana 313, pfiloha VI, pozndmka pod ¢arou ¢. 3:

misto: (%) Na zafizeni, kterd byla v provozu béhem dvanactimésiéni doby konéici dnem 1. ledna 2001 a pokracujf
v provozu se spalovdnim tuhych paliv s obsahem prchavé hoflaviny nizsim nez 10 %, se vztahuje mezni
hodnota 1 200 mg/Nm?.%

md byt: ,(>) Do 1. ledna 2018 se na zafizeni, kterd byla v provozu béhem dvanictimésiéni doby kon¢ici dnem 1. ledna
2001 se spalovdnim tuhych paliv s obsahem prchavé hoflaviny niz$im nez 10 % a pokracuji v tomto
provozu, se vztahuje mezn{ hodnota 1 200 mg/Nm3.
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